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Avrupa’da, eski eserlere duyulan ilginin temeli Ronesans’a kadar uzanmaktadir. Roma ve Hellen
uygarhklarina ait eserler bu ilginin merkezindedir. Bu baglamda, 17. ylzyilda ‘arkeolojik’ olarak
degerlendirilebilecek ilk calismalar gerceklestirilmistir. ilerleyen yizyilda ise burjuva sinifinin
kendi arasindaki rekabette eski eserlere sahip olmayi bir kazang olarak gérmesi, bu ilginin yavas
yavas yagmaya dontsmesine sebep olmustur. 18. ylzyilin sonlarinda, ulus kavraminin etkisiyle,
bu yagma yarisi bireysel olmaktan ¢cikmis ve milletlerarasi hale gelmistir. Bu noktada, tarih bilinci
gelismemis olan Anadolu’da hakim durumdaki Osmanli imparatorlugu bu yagma hareketinin
hedefi olmustur. Yasar Yilmaz, kitabinda 19. ve 20. yizyillarda Anadolu’dan kacirilan ve su anda
Avrupa ve ABD miuzelerinde sergilenen eserlerin izini sirmektedir. Kitap bu konuda -yazarin
tabiriyle- derli toplu yapilmis ilk calisma 6zelligini tasimaktadir. Eser, Kltir Varliklarinin Degerini
Kavrama Stireci (16-38) ve Tarihi Eserlerimizin Bulundudu Ulkeler ve Miizeler (42-292) olarak iki
bolime ayrilmaktadir. Kitap, ikinci bdlim sonundaki Oneriler (297-304) kismi ile de son bul-
maktadir.

Kiltiir Varliklarinin Dederini Kavrama Stireci (16-38) olarak bashklandirilan ve de eserin girisi
niteligindeki bu boélimde, eski eserlere duyulan ilginin baslangici ve devaminda eser kacakglli-
gina donlsen bu alakanin gelisim sirecine dair bilgiler verilmekte, sirecin nedenleri ve sonuglari
cesitli acilardan aciklanmaktadir;

“Eski eserler ilk olarak Bati Avrupa lilkeleri arasinda popiilarite kazanmistir. Bu baglamda in-
giltere, Fransa ve Almanya gibi tilkelerde, bu eserlere ilgi duyan kisiler bazi cemiyetler kurmuslar-
dir. Bu cemiyetler tarafindan finanse edilen ekipler ltalya, Yunanistan ve Anadolu’ya -baslarda-
gezi amacli ve gérdiiklerini not almak lzere génderilmislerdir. Daha sonra bu geziler kagcakciliga
déniismeye baslayinca ilk italya ve daha sonra Yunanistan, ilkelerindeki eserleri koruma altina
almak ve kagirilmasini énlemek amaciyla yasal diizenlemeler gerceklestirmislerdir”.

Bu degerlendirme 1siginda yazar, Osmanli kiltirinde yeterince yer edinmemis olan tarihi
eserleri koruma bilincine vurguda bulunarak, eski eserleri korumaya yonelik calismalarin gec
baslamasini, cikan kanunlari ve bunlarin yetersiz kalmasini tarihi siireg ile birlikte degerlendire-
rek aciklamaktadir. Bolimin ilerleyen kisimlarinda, Avrupa miuzelerindeki bazi eserlerin
kiinyelerinde, eserin getirildigi yer olarak Anadolu yerine Dogu Yunanistan yazilmasinin sebepleri
tartisiimaktadir. Bir sonraki alt baslikta ise 19. ylzyildan itibaren eski eserlerin savas ganimeti
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olarak degerlendiriimesi ve bunun Ortacaga kadar uzanan oérneklerine yer verilmektedir. BolU-
min sonunda da 19. ve 20. yUzyillarda, Anadolu’da cesitli uluslarca tarihi eserlere ydnelik
yapilan arastirmalar ve bu arastirmalar sirasinda kacirilan eserlerin bir listesi sunulmaktadir.

Tarihi Eserlerimizin Bulundudu Ulkeler ve Miizeler (42-297) baslikli ikinci bélimde, eserlerin
bulundugu Ulkeler ve mizeler alt basliklar halinde siralanmaktadir. Bu alt baslklar da Aimanya
(42-98), Avusturya (98-116), Danimarka (116-124), Fransa (124-146), Hollanda (146-154), ingil-
tere (154-220), Vatikan (220-224), Yunanistan (224-236) ve Amerika Birlesik Devletleri (236-297)
olarak isimlendirilmektedir.

Almanya (42-98) alt bashginin girisinde, Osmanl yonetiminin kendi topraklari icerisinde
Almanlara tanidigi imtiyazlarin tarihi sireci 6zetlenmektedir. ilerleyen kissmdaysa konunun de-
taylarina inilmekte, Almanlarin Anadolu’da yaptigl arkeolojik faaliyetlere yer verilmektedir. Bu
baglamda, Carl Humann’in Pergamon’da yaptigl kazilar ve gin yizine ¢ikardigl eserleri yurt
disina ¢ikarisi kendi notlari Gzerinden agiklanarak nakledilmektedir. Daha sonrasinda, Miletos ve
Priene’den Almanya’ya gotirilen arkeolojik buluntulara deginilmekte, akabinde Miletos'tan
goturulen ve Berlin’de Pergamon Miizesi’'nde sergilenmekte olan Agora Kapisi lizerine yorumda
bulunulmaktadir. Ayrica, Carl Humann’in basinda bulundugu, Gaziantep Zincirli’'de kurulmus bir
Hitit kenti olan Sam’al’da yapilan kazilar ve eserlerin gétirilmesi sirasinda yasanan olaylar mer-
cek altina alinirken, kiltirel eserler konusunda sorumluluk bilincine sahip oldugu bilinen Osman
Hamdi Bey'in eserlerin yurtdisina ¢ikarilmasina géz yummasi da elestiriimektedir. Alt bashgin
sonunda Troia antik kentinin H. Schliemann tarafindan kesfi ve sonrasinda bir defineci yonte-
miyle yagmalanmasi anlatiimaktadir. Ayrica, Troia’dan kacirilan eserlerin ikinci Diinya Savasi ve
sonrasinda dinya mizelerine dagilisina da deginilmektedir. Son olarak, 66. ve 97. sayfalar
arasinda, arastirmacinin tespitini yaptig, Anadolu’dan kacirilan ve Almanya’nin cesitli mu-
zelerinde sergilenen eserlerin fotograflari, gorsele ait aciklamalariyla birlikte sunulmaktadir.

Avusturya (98-116) isimli ikinci alt bashk, Avusturyalilarin Ephesos’ta kazi yapmak Utzere Os-
manli hikimetinden gerekli izni almalariyla ilgili sirecin kisa bir degerlendirmesiyle baslamakta-
dir. Buna ek olarak, Ephesos antik kentinin tarihi ve énemi de vurgulanarak 6zetlenmektedir.
Ayrica, Avusturyalilarin Otto Benndorf baskanhgindaki bir heyet ile Ephesos’ta kazilara baslama-
lari ve devaminda gln yuzlne cikardiklari arkeolojik buluntulari kendi Ulkelerine nakletmeleri
sireci degerlendirilmektedir. Bu eserler arasinda bulunan Partlar Aniti’'nin 6nemine de dikkat
cekilmektedir. Avusturyalilarin Ephesos’taki faaliyetleri disinda, Myra (Demre) yakinindaki Gol-
basi'nda bulunan Trysa Anit’nin yurtdisina ¢ikarilmasi asamasi, O. Benndorf'un kendi yayinlari
Uzerinden aciklamalar ile nakledilmektedir. Sayfa 108 ile 115 arasinda, Avusturya muzelerinde
sergilenen ve Anadolu’dan goturtlmuis eserlerin fotograflari ilgili aciklamalariyla birlikte yer
almaktadir.

Danimarka (116-124) alt baslhginda ise anlati kisa tutulmaktadir. Yazar burada, Danimarka
mizelerindeki eserlerin gerceklestirilen kazilardan ¢ok kacakgilik faaliyetleriyle elde edildigini
belirtmektedir. Ayrica, Anadolu’ya ait arkeolojik eserleri; sergilendikleri muzeler, tir ve dénem-
lerine gore gruplamaktadir. 118. ve 123. sayfalar arasinda ise, Danimarka muzelerinde sergile-
nen bu arkeolojik eserlerin gorsellerine, ilgili aciklamalariyla birlikte yer verilmektedir.

Fransa (124-146) alt bashiginin girisinde Fransizlarin, Osmanl hikiimeti nezdinde kazandiklari
imtiyazlari ne sekilde aldiklari anlatilmaktadir. Ayrica, Fransizlarin tarihi eser kacakciligina 18.
yuzyll ortalarinda baslamis olduklarina vurgu yapilmaktadir. Alt bashgin ilerleyen kisminda,
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Fransizlar adina kesiflerde ve arastirmalarda bulunan Charles Texier'in amac disi kacakgilk faali-
yetleri kendi notlari Gzerinden aktariimaktadir. Akabinde, Texier’i takiben Fransa’ya tarihi eser
kaciran diger kisilerin isimleri de zikredilmektedir. 135. ve 146. sayfalar arasindaysa, Fransa mu-
zelerinde sergilenen ve Anadolu’dan goturilmis arkeolojik buluntularin goérsellerine ve ilgili
aciklamalarina yer verilmektedir.

Hollanda (146-154) alt basliginda yazar, Hollanda miizelerinde sergilenen arkeolojik eserlerin
genellikle uluslararasi kacakgilk araciligiyla elde edildigini belirtmektedir. Eserleri Hollanda’ya
kaciran kisi olarak, Hollandali biyiik bir aile olan van Lenneplerin, izmir'e yerlesen bir koluna
mensup Alfred Oscar van Lennep gosterilmektedir. Yazar, Oscar van Lennep’in kacakgilikla olan
ilisigini de tarihi belgeler 6zelinde aciklamaktadir. Alt basligin sonunda, 148. ve 153. sayfalar ara-
sinda bu Ullkede sergilenen eserlerin gorselleri sunulmaktadir.

Ingiltere (154-220) alt basliginin basinda, ingiltere miizelerindeki arkeolojik eserlerin buluntu
yerlerine dikkat cekilerek, bu muzelerin -neredeyse tamamen- diinyanin farkli yerlerinden top-
lanan arkeolojik buluntular bir araya getirilerek olusturuldugu vurgulanmaktadir. Akabinde,
ingilizlerin kiltir somirgeciligindeki faaliyetleri de elestirel bir dille 6zetlenerek aktarilmaktadir.
Bu dogrultuda, ingilizlerin Anadolu’ya olan ilgilerinin diger Avrupalilardan ¢ok daha énce, 17.
yluzyilda, Arundel kontu tarafindan tarihi eser toplamak Uzere gorevlendirilen bir antikaciyla bas-
ladigina deginilmektedir. Akabinde, ilerleyen ylzyillarda bircok gezinin yapildigi ve bu gezilere ait
notlarin sonraki definecilere/kacakcilara rehber niteliginde yayimlandigi aktarilmaktadir. Bu
minvalde, 19. ylUzyilin ilk ceyreginde Anadolu gezilerine baslamis olan Charles Fellows’un seya-
hatlerine, notlari Gzerinden aciklamalarla genisce yer verilmektedir. Ayni dogrultuda, C.
Fellows’un ilk ve ikinci Anadolu gezileri sirasinda yaptigi kesiflere ve Uglincl seferi esnasinda
Ksanthos antik kentinden ele gecirdigi eserleri tlkesi ingiltere’ye tasimasina detayl olarak yer
verilmektedir. Takiben, Ephesos Artemis Tapinagi’'nin tasinmasi slirecine gecis yapilmadan 6nce,
tapmagin tarihsel sirecg icerisindeki akibetiyle ilgili olarak 6zet bir bilgi sunulmaktadir. Deva-
minda da tapinagl bulmak tzere baslatilan kazilarin baslangicinda, ingilizler adina calisan John
Turtle Wood’un kazilar esnasinda ele gecirdigi arkeolojik buluntulari ingiltere’ye gdndermesi ve
tapmagin bulundugu vyeri kesfetmesinden bahsedilmektedir. Ayrica, Bodrum kalesi surlari Uze-
rindeki Halikarnassos Mozalesi’ne ait kabartmalarin, ingiliz biyiikelcisi Stanford Cannig’in
cabalari sonucu sokiilerek ingiltere’ye nakledilmesi siireci, eserin tarihcesine dair bilgiler ile
birlikte anlatilmaktadir. ingilizlerin Anadolu’daki faaliyetlerine dair son olarak, Gaziantep yakinla-
rinda, Tirkiye-Suriye sinir hatti Gzerindeki Cerablus’ta bulunan ve bir Hitit kenti olan Karka-
mis'taki -ingiliz- kazilarindan séz edilmektedir. Arastirmaci tarafindan tespiti yapilan ve ingil-
tere’ye kacirilarak ingiliz mizelerinde sergilenmekte olan arkeolojik eserlerin gorselleri ise, 182
ve 219. sayfalar arasinda sunulmaktadir.

Vatikan (220-224) alt bashginda, Papaligin kendisini Roma imparatorlugu’nun varisi gérerek
1503 yilinda Vatikan muzelerinin temelini atmasina deginilmektedir. Ayrica, dogrudan kazilar
dizenlenmedigi icin Vatikan muzelerindeki eserlerin dolayh yollardan muzeye getirildigi belirtil-
mektedir. 222. ve 235. sayfalar arasinda da Vatikan’da sergilenmekte olan, ancak Vatikan’da
bulunmamis arkeolojik eserlerin gérsellerine yer verilmektedir.

Amerika Birlesik Devletleri (236-297) olarak adlandirilan son alt baslikta, Amerikan i¢ savasi-
nin bitmesinin hemen ardindan Amerikalilarin da kiltlr sémurgeciligine (sonradan) dahil oldugu
vurgulanmaktadir. Akabinde, Amerikan Arkeoloji Enstitist’niin, Assos ve Nippur antik kentle-
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rinde yaptiklari kazilardan bahsedilmektedir. Ayrica, buralarda yaptiklari kazilarda c¢ikarilan eser-
leri Ulkelerine gotlrebilmek amaciyla cesitli politik oyunlar ile Osman Hamdi Bey’'i memnun
etmeye calismalarina genisce yer verilmektedir. Son olarak, Sardeis’te gerceklestirilen Amerikan
kazilarina da deginilmektedir. Sayfa 246 ile 296 arasindaysa, Amerika Birlesik Devletleri’ndeki
mizelerde sergilenen, ancak Anadolu’dan kacirilmis olan arkeolojik eserlerin gorselleri sunul-
maktadir.

Oneriler (297-302) alt basligi ise kitabin sonucu niteligindedir. Burada yazar, kiltir varliklari-
nin kacirilmasini dnleyebilmek, hatta geri iadesini saglayabilmek amaciyla iki baslik halinde
Oneriler getirmektedir. Bu baglamda ilk olarak, egitim alaninda yapilacak olan dizenlemeler ile
tarih bilinci daha saglam nesiller yetistiriimesi gerektigini belirtirken, ikinci olarak ise kdltar
varliklari kacirilmis diger Ulkeler ile uluslararasi ortakliklar gelistirilerek, kacirilan eserlerin iadesi
icin adimlar atilmasi gerektigini 6nemle vurgulamaktadir.

Anadolu’dan tarihi eser kacirma, giinimuzden yaklasik iki ylzyil 6ncesinde baslayip uzunca
bir slire devam etmistir. Bu, bilinen bir gercek olmasina ragmen bu konu Gzerinde fazla durulma-
mis ve ayrintilar goz ardi edilmistir. Eser, bu konuyu dogrudan ele aliyor olmasi bakimindan
oldukca 6nem arz etmektedir. Yazar tarafindan eserin sadece bir giris calismasi niteligi tasidig
belirtilmistir. Bu baglamda kitapta kataloglanmis olan eserlerin sayisi gbz dnltne alindiginda,
Anadolu’dan goturtlmis ve diger Ulkelerin muzelerinde sergilenmekte olan eserlerin sayisi,
tahmin edilenden c¢ok daha fazla olmalidir. Bir diger Uziici gercek ise bu kacakciligin bilim adi
altinda bilimsellikten cok uzak yéntem ve amaclarla yapilmis olmasidir. Defineci zihniyle iptidaf
bir sekilde gerceklestirilen calismalar neticesinde, tarihin bazi noktalarina aciklik getirebilecek
olan arkeolojik buluntular gin 15181 géremeden telef olmuslardir. Sonug olarak, Yilmaz'in bu
eseri, uzun yillardir ggrmezden gelinen 6nemli bir konuya dikkat cekmektedir. Yazarin da 6nso-
ziinde belirttigi GUzere gelecekte, bu kitap kacirilmis olan bu eserler ile ilgili yapilacak olan her
tarli calismada bir baslangic noktasi olarak kabul edilecektir.
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